














March 7, 2010 Third Sunday of Lent 

 

“Children, let us love not in word or speech but in deed and truth.” – 1 John 3:18 
 
Brown Bag Lenten Project – Week 3 
 

The mission of Chaplains at the Michael E. DeBakey Medical Center is to serve veterans who come in for medical 

treatment. The chaplains provide spiritual care and emotional support, regardless of the religious faith or spiritual interests 

of our country’s veterans. They visit patients, counsel families, pray, administer sacraments, assess spiritual needs, lead 

groups, provide worship opportunities, and offer inspiration. How can you help?  Pray for the veterans being treated at 

the DeBakey Veterans Center and those religious of all faiths who guide them and assist them with their “Wish List” below. 

 
DeBakey Medical Center’s “Wish List”: 
Phone cards     Toothbrush 
Combs      Toothpaste – travel size 
Hand Sanitizers – travel size   Deodorant – travel size 
Insect repellent with DEET                 Ziploc bags – quart/gallon 
Kleenex – individual packs    Pajamas 
Soap & Shampoo - travel size   Stationery & Stamps         
Towel Set (washcloth, towel)   Socks, T-Shirts, etc.  
New Underwear – Men, Women (all sizes)   Playing cards 

 
 

Easter Brunch Program Needs Casseroles and Hams 
Are you a “Betty Crocker”?  Do you like to bake casseroles, or, would you 

rather simply buy a frozen pre-cooked ham or casserole?  Either way, we 

could use help this Easter. We will once again feed the homeless at Loaves 

and Fishes Soup Kitchen on Easter Sunday.  The homeless love this           

celebration, and the volunteers love the experience!  Please e-mail or call 

Susan Gallagher if you would like to donate something or volunteer. 

 

The Food Pantry Always Needs Something! 
The food pantry is in need of baby food (stages 2 & 3), sugar, and sanitary napkins for ladies. Bring your gifts each Sunday to 
the back of the church or to the main office receptionist. Today, we 
helped a pregnant woman who cannot find work to pay her bills. She 
was very worried and sad.  She was also very grateful for the food we 

offered her and her family.  Jesus often walks thru our door! 
 

Discover the Missionary Experience – POP’s Mission to 
Guatemala  
Would you like to travel to Guatemala to work with the Maya people living in the mountains of Santa Cruz del Quiche, 
Guatemala?  Hear stories of fellow POP parishioners who have participated in past missions and LOVED the experience. 
Also, find out how you can support the mission team without leaving home.  Contact Susan Gallagher at 281-469-2686 
(ext. 238) or e-mail at sgallagher@pophouston.org. 
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For a detailed explanation of all Outreach Ministry activities, see the POP website, www.pophouston.org,  
or contact Susan Gallagher, Director of Outreach, at 281-571-4136 or sgallagher@pophouston.org. 

Outreach Ministry 

 

“Today, we helped a 
pregnant woman who 
cannot find work to  

pay her bills.” 
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Contact Deacon Al Prescott, Pastoral Care, aprescott@pophouston.org, or Matt Regitz, Youth Ministry,  
mregitz@pophouston.org, or visit the POP website www.pophouston.org, for more information. 

"This is the day the Lord has made; let us be 
glad and rejoice in it.” –  Psalm 118:24 
 

“St. Gianna’s Hope” is a Support Ministry of Catholic Daughters:  If you are a POP parishioner who has  
experienced the loss of an infant or a miscarriage, or know of a parishioner who has experienced this loss, please contact us 
so we may offer a hope box to show our love and support.  Please e-mail AngelsOfGod@pophouston.org  for details. 
 

Cancer Support Group:  Meets Monday nights at 8 p.m. at Interface Samaritan Counseling Center, 6823 Cypress-
wood Dr., north of Willowbrook Mall. Call 713-520-9873 to register or visit its web site, www.cancercounseling.info. 
 

Anointing of the Sick:  This Sacrament is available to anyone who is in a nursing 
home, hospital, homebound, near death, having surgery, or is in need of this Sacrament 
for serious physical, mental, or emotional illness. Please call the parish office at 281-469-
2686 and ask for Deacon Al Prescott or Tania Battaile. 
 

How to help when your friend is grieving:  Listen without judging.   
Grievers need to express themselves without worrying about being judged for their   
expressions. The simple act of having someone listen compassionately is therapeutic. 
 

Domestic Violence:  “The Catholic Church teaches that violence against another person in any form fails to treat that 
person as someone worthy of love. Instead, it treats the person as an object to be used. When violence occurs within a sac-
ramental marriage, the abused spouse may question, ‘How do these violent acts relate to my promise to take my spouse for 
better or for worse?’ The person being assaulted needs to know that acting to end the abuse does not violate the marriage 
promises. While violence can be directed towards men, it tends to harm women and children more.”  (USCCB Document, 
“When I Call For Help”). For more information, visit http://www.usccb.org/laity/women/violence.shtml. 

 
 
 

Bible Study (NEW TIME!): We are excited to add a half hour to our program that allows students who are new to 
YM to have a chance to make new friends. Junior High & High School youth are invited to this event, each Wednesday 
from 7 - 9 p.m., in the Teen Room. Don’t forget your bible and a friend! 
 

HELP WANTED (Are you being called?):  YM is seeking the next face of their team to fill the recently vacated     
position of Associate Youth Director. This unique position operates within YM to implement, coordinate, and oversee the 
catechetical program (faith formation) for all Junior High and High School teens. Contact Matt, mregitz@pophouston.org 
or (281) 469-2686 (x240). 
 

Confirmation Corner:  Here are some important dates and other information: 

• April 11 - Last date to complete service projects with sponsor and parents 

• April 21 - Confirmation Rehearsal 

• April 26, 7 p.m. (NEW DATE!): Celebration of the Sacrament of Confirmation with Cardinal DiNardo (all     
required forms are due to YM ASAP!) 

 

Youth Retreat Registrations: Registrations are filling up quickly, so make sure you pick up a YM retreat flyer    
during faith formation or at the front office to register. The upcoming retreats are: 
 

• Challenge Retreat #2 (10th Grade), March 19-21, 2010 

• Bayou Awakening #14, March 19 - 21:  For young adults, ages 18-25, led by young adults, focuses on deepen-
ing your relationship with Christ. For more info, go to www.archgh.org and navigate to the “Young Adult” section. 

Pastoral Care Ministry 

Youth Ministry (YM) 
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Horario de la Iglesia el 8 y 9 de Marzo:  El Lunes 8 de Marzo No habrá Reconciliación, Ni Misa a las 
7:00pm.  El Martes  9 de Marzo, la Misa de 6:30 am será reemplazada por una Servicio de Comunión. 
 

Servicio de Reconciliación de Cuaresma (Iglesia y Capilla María):  Miércoles, Marzo 10, 7 p.m. - 
Alrededor de 20 sacerdotes disponibles, durante la noche, para confesiones individuales. 
 

Servicio de Oración Taizé:  Unase a nosotros para una noche de oración al estilo Taizé el lunes, 15 de Marzo del 
2010 , a las 8:00pm, en la Iglesia. El servicio de Oración Taizé consiste en lecturas de las escrituras (las escrituras 
serán bilingües), cantos musicales simples, y tiempo en silencio para la reflexión. 
 

Cuarto Domingo de Cuaresma-Domingo de Laetare y las Vestimentas Color Rosa: El Cuarto 
Domingo de Cuaresma o de la mitad, llamado así por la primera palabra del  Introito de la  Misa, “Laetare Jerusalén” 
– “Alegría, Jerusalén”. 
 

La Cuaresma Cristiana no debe ser totalmente triste.  Con el Cuarto Domingo, sale la alegría contenida en el 
verdadero miembro de Cristo, anticipando el Triunfo Pascual que está por venir.  Este fue el día en que los catecú-
menos se llenaron de rosas y las rosas fueron intercambiadas.  De allí la costumbre de la vestimenta rosa. (Tomado de 
Virgel Michel, OSB de la Liturgia de la Iglesia). 
 

Hoja de Registro para los Ministros de la Comunión y los Ujieres en Semana Santa:  Por favor indique 
en las hojas de registro en el podio, en el nártex, si está disponible para servir en las Misas del Jueves Santo y los Ser-
vicios del Viernes Santo. Así mismo, en las Misa de Vigilia de la Cuaresma, durante los servicios del Triduo Pascual 
(Abril 1-4). Los Ministros del Domingo de Pascua serán los asignados en el Calendario Regular de los domingos, para 
la Iglesia y la Capilla.  
 

Todos los Monaguillos están invitados al servicio del Viernes Santo el 10 de Abril:  Los Monaguillos se 
les invita, nuevamente, a participar en el servicio del Viernes Santo.  Debe estar disponible para las 5:00pm y el ensa-
yo obligatorio el Miércoles 24 de Marzo a las 7:30pm.  Comuníquese con el coordinador de Monaguillos, Jairo 
Suarez en jairosuarez@hotmail.com,  Tel: 713-294-9264 
  

Liturgia del Viernes Santo a las 5:00 p.m.: Celebraremos  la Liturgia del Viernes Santo de la Iglesia Universal a 
las 5:00 pm. Esta liturgia es la “Celebración de la Pasión del Señor” e incluye la Liturgia de la Palabra descrita por 
Juan 18:1-19:42, Sagrada Comunión y la Veneración del la Cruz. De acuerdo con la antigua tradición  de la Iglesia, 
los sacramentos no ce celebran el Viernes y Sábado Santo. 
 

Invitación a los Ministros Eucarísticos para la Misa del Jueves Santo, 1º de Abril, a las 8:30 PM:  La 
Misa de la Cena del Señor es cuando recordamos la institución de la Eucaristía.  Después de la Misa, todos los Minis-
tros Extraordinarios de la Sagrada Comunión están invitados a encender una vela y unirse a la procesión del Sagrado 
Sacramento hacia el Altar de Reposición, en la Capilla María. La Adoración del Sagrado Sacramento será hasta la me-
dianoche, en la Capilla Maria. Por favor 
recoja una vela de vigilia en el podio de 
registro, a las 8:00pm y siéntese en la sec-
ción reservada “F-6” de las estaciones de la 
comunión. 
 

Ujieres/Ministros de la Hospita-
lidad:  Este ministerio está  abierto a 
cualquier adulto o joven mayor de 14 
años. Entrenamiento el Martes 20 de 
Octubre, a las 7:00 p.m. en la Iglesia.  
Para más información contacte al Coordi-
nador de Ujieres- Jim Araas en 
jim.araas@gmail.com  ó para servir en las 
Misas en español, contacte al Coordinador 
de Ujieres, Rudy Zuñiga 
en zub.rudy@yahoo.com. 
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Triduo Pascual 

Una Liturgia Pascual de Tres días 
Horario  Abril 1-4/2010 

Jueves Santo                                                                                      
Misa de la Cena del Señor…8:30 p.m.      
Seguida por la Adoración al Santísimo Sacra-
mento, en la Capilla María. 
 

Viernes Santo…5:00 PM  
Celebración de la Pasión del Señor             
 

Sábado Misa de Medianoche...12 a.m. 
 

Domingo de Pascua 
Capilla María ... 12:30 p.m. 
Iglesia...2 p.m. 

Declaración de la Misión:  “Nosotros, como comunidad Católica, respondemos al llamado de Dios a vivir el 
Evangelio por medio del servicio, la formación en la fe, la evangelización y la vivencia de los Sacramentos.” 
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Los Caballeros de Colón están encargándose de la venta de pescado frito, durante cada vier-
nes de Cuaresma,  en el Centro Comunitario de 6pm – 8pm y en el salón de los Caballeros 
en 9623 Zaka Road. El horario está planificado convenientemente para puedan asistir a Las Esta-
ciones de la Cruz (7pm Inglés y 8:15pm Español) en la Iglesia principal.  
 

ACTS – Adoración- Comunidad – Teología- Servicio:  El primer Retiro de ACTS para hombres en Español 
de POP será del 13 al 15 de mayo. Además aún necesitamos hombres que hayan asistido antes al retiro para formar el 
equipo. Para mayor información comuníquese con Ezequiel Castellanos 281-687-4210 ó con el Co- 
Director Carlos Jiménez 713-392-7622 para más detalles.   
 
“Celebrando nuestra Diversidad en una Fe”:  Nuestro primer Festival Internacional tie-
ne una nueva fecha — será el sábado 24 de abril de 4 -11 p.m. Si le interesa participar representan-
do a un país en específico o para ofrecer su ayuda como voluntario escriba a fest@pophouston.org o 
deje un mensaje en (281) 469-2686 (x300). 

 
La despensa necesita de su ayuda:  La despensa necesita cátsup, café, harina y champú. Traiga sus regalos a 
la parte de atrás de la iglesia o a la recepcionista de la oficina principal. Ayer ayudamos a un hombre que no podía 
encontrar trabajo para alimentar a su familia. Comenzó a llorar y lo abrazamos hasta que dejó de temblar. El su-
frimiento de Cristo se ve frecuentemente en nuestra oficina. 

 
El Almuerzo de Pascua necesita espacio de congelador:  Si usted o alguien a quien conoce tiene espacio dispo-
nible en un congelador de tamaño comercial, necesitamos de su ayuda. Comuníquese con el Minis-
terio de Servicios Sociales al 281-469-2686 ó sgallagher@pophouston.org. 
 
El Estudio Bíblico, La Pequeña Roca, se reúne todos los martes a las 7 p.m. en el cuarto 
212 del edificio San José. Actualmente estamos estudiando el Evangelio de San Mateo. 

Misa Diaria (Capilla María):  Durante la Cuaresma, habrá una Misa adicional a las 12:10 p.m. de lunes a jueves y Misa 
en español los Miércoles a las 6:30 a.m.  Las siguientes Misas son en ingles excepto las indicadas en Español. 

• Lunes, 9 a.m., 12:10 p.m., y  7 p.m. (Español) 
• Martes, 6:30 a.m., 9 a.m., y 12:10 p.m. 
• Miércoles, 6:30 a.m. (Español) 9 a.m. y 12:10 p.m. 
• Jueves, 9 a.m., 12:10 p.m., y 7 p.m. (Español) 
• Viernes, 9 a.m. y 12:10 p.m. 

 

Incienso en los Domingos de Cuaresma 
El incienso es una antigua forma de oración usada en la Iglesia.  Estaremos utili-
zando incienso durante el Rito Penitencial en las Misas del sábado y domingo de 
Cuaresma, hasta el Quinto Domingo de Cuaresma, 21 de marzo.  No habrá in-
cienso en las Misas de 7:30 am (inglés), durante la Cuaresma. 
 

Estaciones de la Cruz/ Vía Crucis (Iglesia) 
Cada Viernes a las 7 p.m. (Inglés) y 8:15 p.m. (Español) 
 

Reconciliación (Capilla María) 
Lunes y Jueves, 5:30 - 6:30 p.m. 
Sábados, 9 -10 a.m. 

 

Unción de los Enfermos:  El sacramento de la Unción de los Enfermos se celebrará en la siguientes Misas. 
• Lunes, 15 de Marzo, 7:00 pm.- Misa en Español- Capilla María. 
• Miércoles, 31 de Marzo, 9:00 a.m.- Misa en Inglés- Capilla María. 
• Lunes, 12 de Abril, 7:00 pm.- Misa en Español- Capilla María. 
• Miércoles, 28 de Abril, 9:00 a.m.- Misa en Inglés- Capilla María 
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  Simple. Easy. Online.   
  Ministry Connection 

Tired of using your checkbook 

or going to the ATM for your  

weekly offering? 

 
Prince of Peace has a simpler way to give —  
 

Ministry Connection! 
 
At the touch of your fingertips, you can sign up for online giving via: 

 

1)   ACH (Checking Account) 
2)   Credit Card 

Please visit the home page of the Prince of Peace website at www.pophouston.org, and   
register for Ministry Connection online. Or you may fill out the form below and return it to 
Charles Butler at the church office, or e-mail it to charles.butler@pophouston.org. Once  
we receive your information, we'll e-mail your login to you within 24 hours. 
 

Name:_____________________________________________________ 
E-mail Address:______________________________________________ 
Phone Number:______________________________________________ 


